263781-2023 - Wettbewerb See the notice on TED website

Frankreich-Fontenay-aux-Roses: Tankstellenkreditkarten
OJ S 86/2023 03/05/2023

Auftragsbekanntmachung

Lieferungen

Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

Abschnitt I: Offentlicher Auftraggeber

.-1. Name und Adressen
Offizielle Bezeichnung: vallée Sud - grand Paris
Postanschrift: 28 rue de la Redoute
Ort: Fontenay-aux-Roses
NUTS-Code: FR105 Hauts-de-Seine
Postleitzahl: 92260
Land: Frankreich
Kontaktstelle(n): Céleste SAMAIN
E-Mail: celeste.samain@valleesud.fr
Internet-Adresse(n):
Hauptadresse: https://www.valleesud.fr/fr
Adresse des Beschafferprofils: https://www.marches-securises.fr

1.3. Kommunikation
Die Auftragsunterlagen stehen fur einen uneingeschrankten und vollstandigen direkten
Zugang gebulhrenfrei zur Verfliigung unter: https://www.marches-securises.fr
Angebote oder Teilnahmeantrage sind einzureichen elektronisch via: https://www.marches-
securises.fr
Weitere Auskunfte erteilen/erteilt folgende Kontaktstelle:
Offizielle Bezeichnung: vallée Sud - grand Paris
Postanschrift: 28 rue de la Redoute
Ort: Fontenay-aux-Roses
NUTS-Code: FR105 Hauts-de-Seine
Postleitzahl: 92260
Land: Frankreich
Kontaktstelle(n): Céleste SAMAIN
E-Mail: celeste.samain@valleesud.fr
Telefon: +33 0155958400
Internet-Adresse(n):
Hauptadresse: https://www.marches-securises.fr
Im Rahmen der elektronischen Kommunikation ist die Verwendung von Instrumenten und
Vorrichtungen erforderlich, die nicht allgemein verfiigbar sind. Ein uneingeschrankter und
vollstandiger direkter Zugang zu diesen Instrumenten und Vorrichtungen ist geblhrenfrei
maoglich unter: https://www.marches-securises.fr

1.4. Art des offentlichen Auftraggebers
Einrichtung des 6ffentlichen Rechts

1.5. Haupttatigkeit(en)
Allgemeine o6ffentliche Verwaltung
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Abschnitt II: Gegenstand

I.1. Umfang der Beschaffung

I.1.1. Bezeichnung des Auftrags
fourniture de carburants et services associés par cartes accréditives

1.1.2. CPV-Code Hauptteil
30163100 Tankstellenkreditkarten

1.1.3. Art des Auftrags
Lieferauftrag

I.1.4. Kurze Beschreibung
fourniture de carburants et services associés par cartes accréditives

I1.1.5. Geschatzter Gesamtwert

1.1.6. Angaben zu den Losen
Aufteilung des Auftrags in Lose: nein

I.2. Beschreibung

1.2.2. Weitere(r) CPV-Code(s)
30163100 Tankstellenkreditkarten

1.2.3. Erfiillungsort
NUTS-Code: FR105 Hauts-de-Seine

I.2.4. Beschreibung der Beschaffung
fourniture de carburants et services associés par cartes accréditives

1.2.5. Zuschlagskriterien
Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den
Beschaffungsunterlagen aufgefuhrt

11.2.6. Geschéatzter Wert

1.2.7. Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen
Beschaffungssystems
Laufzeit in Monaten: 12
Dieser Auftrag kann verlangert werden: ja
Beschreibung der Verlangerungen:
la durée de | accord cadre est fixée a 1 an renouvelable 3 fois pour un durée d un an sans
excéder 4 ans a compter de la notification de | accord cadre. La reconduction est tacite. Les
modalités de non reconduction sont fixées a | acte d engagement

11.2.10. Angaben liber Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulassig: nein

1.2.11. Angaben zu Optionen
Optionen: nein

11.2.13.
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Angaben zu Mitteln der Europaischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der
EU finanziert wird: nein

1.2.14. Zusatzliche Angaben
e présent accord cadre s exécute dans les conditions financiéres suivantes sans montant
minimum annuel et montant maximum annuel de 125 000 euros (H.T.). Le montant maximum
est identique pour chaque période de reconduction. En tout état de cause, le montant total des
commandes sur 4 ans ne pourra pas dépasser 500 000 euros (H.T.).

Abschnitt Ill: Rechtliche, wirtschaftliche, finanzielle und technische Angaben

lll.1. Teilnahmebedingungen

lll.1.1. Befahigung zur Berufsausubung einschlieBlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister
Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen:
formulaire Dc1 ou équivalent : lettre de candidature Habilitation du mandataire par ses
cotraitants ; formulaire Dc2 ou équivalent : déclaration du candidat individuel ou du membre
du groupement ; redressement judiciaire : le candidat produit la copie du ou des jugements
prononces, s'il est en redressement judiciaire ;formulaire Dc4 ou équivalent : déclaration de
sous-traitance, le cas échéant

ll.1.2. Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
déclaration de chiffre d'affaires : déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat
et le chiffre d'affaires du domaine d'activité faisant I'objet de I'accord-cadre, portant au
maximum sur les trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de création de
I'entreprise ou du début d'activité de I'opérateur économique. Attestation d'assurance :
déclaration appropriée de banques ou preuve d'une assurance pour les risques professionnels

lll.1.3. Technische und berufliche Leistungsfahigkeit
Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
déclaration d'effectifs : déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et
l'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois derniéres années ;
références de service ou fournitures similaires :présentation d'une liste des principales
fournitures ou des principaux services effectués au cours des trois derniéres années,
indiqguant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Les livraisons et les prestations
de services sont prouvées par des attestations du destinataire ou, a défaut, par une
déclaration de l'opérateur économique

Abschnitt IV: Verfahren

IV.1. Beschreibung

IV.1.1. Verfahrensart
Offenes Verfahren

IV.1.3. Angaben zur Rahmenvereinbarung oder zum dynamischen Beschaffungssystem
Die Bekanntmachung betrifft den Abschluss einer Rahmenvereinbarung
Rahmenvereinbarung mit einem einzigen Wirtschaftsteilnehmer
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IV.1.8. Angaben zum Beschaffungsiibereinkommen (GPA)
Der Auftrag fallt unter das Beschaffungstubereinkommen: ja

IV.2. Verwaltungsangaben

IV.2.2. Schlusstermin fiir den Eingang der Angebote oder Teilnahmeantrage
Tag: 30/05/2023 Ortszeit: 15:00

IV.2.3. Voraussichtlicher Tag der Absendung der Aufforderungen zur Angebotsabgabe bzw.
zur Teilnahme an ausgewdhlte Bewerber

IV.2.4. Sprache(n), in der (denen) Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen
Franzosisch

IV.2.6. Bindefrist des Angebots
Laufzeit in Monaten: 6 (ab dem Schlusstermin fur den Eingang der Angebote)

IV.2.7. Bedingungen fiir die Offnung der Angebote
Tag: 30/05/2023 Ortszeit: 15:05

Abschnitt VI: Weitere Angaben

VI.1. Angaben zur Wiederkehr des Auftrags
Dies ist ein wiederkehrender Auftrag: ja
Voraussichtlicher Zeitpunkt weiterer Bekanntmachungen:
la durée de | accord cadre est fixée a 1 an renouvelable 3 fois pour un durée d un an sans
excéder 4 ans a compter de la notification de | accord cadre

VI.2. Angaben zu elektronischen Arbeitsablaufen
Die elektronische Rechnungsstellung wird akzeptiert
Die Zahlung erfolgt elektronisch

VI.3. Zusitzliche Angaben
le présent accord cadre s'exécute dans les conditions financiéres suivantes : Sans montant
minimum annuel, Montant maximum annuel de 125 000 euros HT Le montant maximum est
identique pour chaque période de reconduction. En tout état de cause, le montant total des
commandes sur 4 ans ne pourra pas dépasser 500 000 euros (H.T.). La durée de | accord
cadre est fixée a 1 an renouvelable 3 fois pour un durée d un an sans excéder 4 ans a
compter de la notification de I'accord-cadre. La reconduction est tacite. Les modalités de non
reconduction sont fixées a | acte d engagement.Pour déposer leur offre les candidats doivent
se rendre sur marches-securises.fr

VI.4. Rechtsbehelfsverfahren/Nachprifungsverfahren

VI.4.1. Zustandige Stelle fiir Rechtsbehelfs-/Nachpriifungsverfahren
Offizielle Bezeichnung: tribunal Administratif de CERGY-PONTOISE
Postanschrift: 2-4, boulevard de I'hautil, BP 30322,

Ort: Cergy Pontoise

Postleitzahl: 95027

Land: Frankreich

E-Mail: greffe.ta-cergy-pontoise@juradm.fr

Telefon: +33 130173400

Internet-Adresse: htip://cergy-pontoise.tribunal-administratif.fr
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VI.4.2. Zustandige Stelle fiir Schlichtungsverfahren
Offizielle Bezeichnung: comité Consultatif Interrégional de Versailles en charge du réglement
amiable des litiges relatifs aux marchés publics
Postanschrift: préfecture de la Région lle-De-France 5 rue Leblanc
Ort: Paris Cedex 15
Postleitzahl: 75911
Land: Frankreich
E-Mail: ccira@paris-idf.gouv.fr
Telefon: +33 182425267
Internet-Adresse: https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000038318731

V1.4.3. Einlegung von Rechtsbehelfen
Genaue Angaben zu den Fristen fUr die Einlegung von Rechtsbehelfen:
référé précontractuel prévu aux articles L. 551-1 a L. 551-12 et R.551-1 a R.551-6 du Code de
justice administrative, et pouvant étre exercé avant la signature du contrat. Référé contractuel
prévu aux articles L.551-13 a L.551-23 et R.551-7 a 551-10 du CJA, et pouvant étre exercé
dans les délais prévus a l'article R. 551-7 du CJA, aprés la signature du contrat. Recours de
pleine juridiction en contestation de la validité du contrat, ouvert aux tiers dans le délai de 2
mois a compter de I'accomplissement des mesures de publicité appropriées

VL.5. Tag der Absendung dieser Bekanntmachung
28/04/2023

263781-2023 Page 5/5


mailto:ccira@paris-idf.gouv.fr?subject=TED
https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000038318731

